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Uzsakam dzelteno sterstu dialektu petijumu

EDMUNDS
RACINSKIS

Sakot ar $o pavasari, ikvienam
putnu vérotajam un dabas drau-
gam ir iespéja piedalities plasa
starptautiska pétijuma par dzelteno
stérstu Emberiza citrinella dzies-
mu dialektiem. To vada pétnieki

no Pragas Karla Universitates un
Cehijas Ornitologijas biedribas,
gan padzilinati noskaidrojot stérstu
dziesmu attistibu Jaunzélandé, kur
Sos putnus 19. gadsimta ieviesa no
Britu salam, gan veidojot Eiropas
dzelteno sterstu dialektu izplatibas
karti (http://www.yellowhammers.
net/recording/full). Lai taja pie-
nacigi atspogulotos ari Latvijas
populacija un meés pasi zinatu, kada
dialekta (vai dialektos) pie mums
dzied stérstes, ar lielu interesi esmu
uznémies brivpratigi rikot dzelteno
stérstu dialektu pétijumu Latvija.

Dzeltena stérste Emberiza citrinella.
Foro: S. Beérzina / selgasfoto.lv
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Dzeltenas stérstes dziesma ir isa un
vienkarsa. Pilna dziesma sastav no di-
vam dalam (1. attéls) — A: isas, strauji
atkartotas notis sakuma un B: divas
stieptas zilbes beigas. Katra tévina
dziesmu krajuma parasti ir divi atskiri-
gi A dalas varianti (pieméram, 2. attéla
cits dziesmas veids no ta pasa putna,
kam 1. attéls), ko tas dzied pamisus
virknés — vispirms atkartojot dziesmu
ar vienu A dalas variantu, tad uzsakot
un atkartojot dziesmas ar otru sakuma
paveidu. Tacu B dalas uzbuve katram
putnam ir samera pastaviga, un tiesi ta
nosaka piederibu noteiktam dialektam.
BieZi vien stérstes nodzied nepilnu
dziesmu — tikai A dalu vai A + vienu

B dalas zilbi. Tados gadijumos dialekts
nav drosi nosakams un ir jasagaida vis-
maz viena pilna — pabeigta — dziesma.

Lidz $im noskaidrots, ka dzelteno
stérstu dialektiem Eiropa ir pla-

$a (makrogeografiska) izplatiba un
vietam pat ievérojama parklasanas.
Tacu ieziméjas ari likumsakaribas —
pieméram, acimredzamas regionalas
dialektu robezas pastav starp Skandi-
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navijas, Baltijas jaras austrumu krasta
un Polijas pamata populacijam (3. at-
téls). Parbaudot nedaudzos lidz 2013.
gada beigam man pieejamos ierakstus
no Latvijas, izradijas, ka visas pilnas
dziesmas atbilst ta sauktajam “BC”
dialektam, kam raksturiga kritosa otra
B dalas nots (sk. 1. un 2. attélu) un kas
3. attéla ieziméts ar dzelteniem apli-
$iem. Sameéra netalu uz dienvidiem —
Polija un, péc neparbauditam zinam,
vismaz vietam ari Lietuva — dzeltena-
jam stérstém novérotas “BE” dialekta
dziesmas ar kapjosu, uzrautu izskanu
(zalie aplisi 3. attéla, 4. attéls).

Lai pilnigak noskaidrotu Latvijas dzel-
teno stérstu dziesmu dialektus, Sogad
aicinu piedalities $aja vienkarsaja un
aizraujo$aja pétijuma ikvienu, kas do-
das daba un kam ir pieejamas kaut vai
vienkarsakas skanu ierakstu ierices —
viedtalrunis, diktofons vai fotokamera
ar video rezimu. Dzeltenas stérstes ir
sastopamas visa Latvija, gandriz ikvie-
na lauku nostiiri un dzied visu vasaru,
tadéjadi paraugu ievaksanas iespéjas ir
tikpat ka neierobezZotas.
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1. attéls. Raksturiga pilna dzeltenas stérstes dziesma sonogramma (ierakstita
05.04.2012. Dvietes paliené pie Putnu salas, E. Racinskis). Tauta zinams dziesmas
pieraksts ari ka “Dzer, dzer, dzer, dzer, dzer, dzer, dzer, dzer, dzer, dzer pie-nal!”
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2. attels. Ta pasa putna dziesma ar atskirigu A dalu, bet lidzigu B dalas uzbuavi.

“BC” dialekts.
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nogrammas parasti var saskatit zimigo
skanu “nospiedumus”, ko ar dzirdi
bttu grati izskirt. Gandriz vienigais
iemesls, kura dél dazi ieraksti paliek
neizmantojami dialektu pétijumam,
ir pilno, pabeigto dziesmu trakums.
To var labot, ierakstot ilgak — vairak
dziesmu viena reizé — un, protams,
klausoties lidzi. Visadi citadi $i me-
tode ir vienkarsa un darbojas labi, ta
ka atliek kopigiem spékiem $ovasar
ievakt dzelteno stérstu dziesmu pa-
raugus péc iespéjas daudzas dazadas
Latvijas vietas.

Loti svariga piebilde — $im pétjjumam
noderés ari jebkad agrak veikti dzelte-
no stérstu dziesmu ieraksti ar zina-

3. attéls. Dzelteno stérstu dialektu izplatibas pagaidu karte interneta (uz
03.04.2014., http://www.yellowhammers.net/recording/full; zinas no Latvijas vél

nepilnigas). mu tap$anas vietu un laiku. Turklat
. : stérstu dziesmas var atrast negaiditas
1 vietas — gan ka fona sugas citu putnu
al balsu ierakstos, gan daba uznemtu
:lf video materialu skana. Tapéc aicinu
o parbaudit ari savu arhivu krajumus, ja
| ) ' # jums tadi ir, jo ikviena lidz dialektam
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4. attéls. Dzeltenas stérstes “BE” dialekta dziesmas sonogramma (ierakstita
10.04.2014. Polijas ZA dala, Edmunds Racinskis, ieraksts pieejams Seit:

www.xeno-canto.org/173550).

Dziesmas ieraksta veiksanai ieteicams
pienakt vai piebraukt ierakstamajam
putnam iespéjami tuvu, to neizbiedé-
jot. Dazkart tas labi izdodas, neizkap-
jot no stavosa auto un ierakstot skanu
caur atvértu logu. Ta ka mikrofons
var bt loti jutigs pat pret niecigam
véja piismam, vélams tam uzlikt kaut
vai improvizétu aizsargu — vilnas
cimdu vai cepuri. Vislabak tomér
ierakstit mieriga laika un ari uzvesties
klusu, ieraksta laika nekustigi stavot
(vai sézot) uz vietas. Labakai skanai
mikrofons japavers tiesi pret dziedo-
$o putnu. Svarigi ierakstit vairakas
dziesmas vienuviet un ieklausoties
parliecinaties, ka vismaz kada no tam
ir pilna — ar divam stieptajam B dalas
skanam nobeiguma. Katram ierakstam
noteikti jaatzimeé preciza novéro$anas
vieta un laiks, drosak to ierunat uzreiz
ieraksta beigas.

Péc ierakstisanas savus stérstu novéro-
jumus kopa ar dziesmu ierakstiem mp3

failu formata varat pievienot portala
www.dabasdati.lv, lidzigi ka tur pievie-
no fotoattélus. Ja jasu telefons ieraksta
cita formata neka mp3, tapat ar skanas
atdalisanu no video failiem, ieraksti
pirms turpmakas izmantos$anas ir
jakonverté uz mp3, izmantojot kadu no
interneta pieejamam bezmaksas skanas
failu konvertésanas programmam
(pieméram, AudioCoder vai AoA Audio
Extractor Basic). Ari tad, ja pietrkst
laika, zinasanu vai iespéju pasiem no-
darboties ar failu apstradi, ir pavisam
vienkarsa izeja — atsatit neparveidotas
stérstu dziesmas man pa e-pastu (ed-

munds@Idf.lv) jebkada formata.

Pirmie dzelteno stérstu dziesmu
ierakstisanas izméginajumi ar mo-
bilajiem talruniem, diktofoniem un
fotoaparatiem 2014. gada pavasari ir
paradijusi, ka, neatkarigi no citadiem
kvalitates apsverumiem, iegtita skana
ir pilniba pietiekama dziesmu dialek-
tu noteiksanai. Pat klusu ierakstu so-

ma dalibniekiem un paligiem, kas lidz
$a raksta pabeigsanas bridim 3. aprili
zinojusi par dzelteno stérstu dzies-
mam: Margarita Balta, Daiga Brakma-
ne, Agnis Buss, Agris Celmins, Andris
Dekants, Kaspars Funts, Ardans Gerit-
sens (Ardaan Gerritsen), leva Grinerte,
Indrikis Krams, Ugis Piterans, Ilze
Priedniece, Janis Priednieks, Sandris
Rabkevics, Ginta Sirmane, Girts Zem-
bergs. Veiksmi ari turpmak!

Autora adrese: edmunds@Idf.lv

Summary
Launch of a Yellowhammer dialect
study /Edmunds Racinskis/

Starting from early spring 2014, Latvia
joins the international scheme for a study
of Yellowhammer song dialects (www.
yellowhammers.net). Every birdwatcher
and nature enthusiast is encouraged to
record and submit song samples, simply
using mobile phones or digital cameras
for capturing sound. So far, only songs of
"BC" dialect have been found in Latvia.
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